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Plug-in Thermostat

Art. no 18-2168 Model TH810T-UK
36-1181 TH810T

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. If you have any questions regarding technical problems please
contact our customer services.

1. Description

e This thermostat is designed to be used indoors either as a frost guard (to prevent
frost damage) or to regulate air conditioning units and prevent the temperature
from becoming too high.

e Simple to use — preset as a frost guard set to activate at +5 °C. Only needs to be
reprogrammed if it is to be used to regulate an air conditioning unit or if you wish to
alter the activation temperature.

e Max power 3680 W (16 A).

e FEasy to change function and activation temperature.

e Measuring range: 5-30 °C.

1. Indicator lamp function: 3)Y4a
e Not on: The thermostat is turned off at

the power switch. 2
e Shines red: The temperature has not URM4 % G40

reached the activation temperature and s
the socket on the thermostat is turned off. @——El 23 E"C '-' -
e Shines green: The temperature has

O_
reached the activation temperature and
the socket on the thermostat is turned on. ‘ ’ O—
®

Q ©@®

2. Ambient temperature (23.8 °C in picture).

3. 0 This symbol is displayed* if the thermostat
is set to activate when the temperature (9)

drops (frost guard).

# This symbol is displayed* if the thermostat is set to activate when

the temperature rises (heat guard).

The set activation temperature is also displayed (+5 °C is preset at the factory).
[Reset] Press this button to reset to the factory default settings.

[ V] Lower the activation temperature.

[A] Raise the activation temperature.

[] On/off switch: Turn the thermostat on/off.

*Note! The symbol is only displayed when the temperature has reached the set activation
temperature or if you turn the thermostat off using its on/off switch [(h] (remember to turn
the thermostat back on again!).

e
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2. An example of use

Situation: The plug-in thermostat is to be used as a frost guard and switch on an

electric radiator in a room when the ambient temperature falls below +5 °C.

1. Plug the thermostat into a wall socket.

2. Plug the electric radiator into the socket on the thermostat and make sure that
the electric radiator is switched on.

3. The display shows the current ambient temperature in °C and the set activation
temperature (factory preset to +5 °C). The plug-in thermostat will now control
the on/off switching of the electric radiator.

e Aslong as the temperature is normal,

the indicator lamp (1) will be red and the ﬂ RM o

electric radiator will not be switched on.

e [f the ambient temperature drops below P
+5 °C, the plug-in thermostat will activate =i ° ,_ L
and tumn the electric radiator on. g | —'

e 4 (3) will be displayed and the green
indicator lamp (1) will come on for as long
as the electric radiator is switched on.

3. Function

e The plug-in thermostat is designed to be used indoors to control the on/off switching
of heating/cooling appliances in case of rising/falling ambient temperature.

e When sold, the plug-in thermostat is set to work as a frost guard and activate when
the ambient temperature falls below +5 °C. If you wish to alter the activation temperature
(or use the thermostat to activate a cooling unit) the setting must be changed.

e Press the arow buttons [A] and [ V] simultaneously to change the display units from °C to °F.

Indicator lamp function

e Not on: The thermostat is turned off at the power switch.

e Shines red: The temperature has not reached the activation temperature and
the socket on the plug-in thermostat is turned off.

e Shines green: The temperature has reached the activation temperature and
the socket on the plug-in thermostat is turned on.

Frost guard mode

If the activation temperature is set to +5 °C and the ambient temperature falls, the plug-in
thermostat will activate when the ambient temperature has fallen below and been below +5 °C
for at least ten seconds (the temperature might fall even lower before the thermostat activates).

The plug-in thermostat will be activated until the ambient temperature has risen
one degree from when it was activated and has been so for at least ten seconds.
This means that the displayed temperature is not always the same as the activation temperature.

Note! The plug-in thermostat has a built-in temperature margin in order to compensate for
normal variations in temperatures such as when a door or window is opened. It can take
between 1 and 3 minutes for the plug-in thermostat to react to a temperature change.



Note!

e You, the user, bear full responsibility for ensuring that nothing freezes.

e The plug-in thermostat will not work during power cuts or if a fuse has blown.

e The amount of heat needed to prevent freezing depends on a number of factors
such as the size of the room, outdoor temperature, etc.

e The operation of the plug-in thermostat and the temperature of the room should
be checked regularly.

e The operation of the plug-in thermostat also depends on its placement: high/low,
position in the room, etc.

4. Setup

4.1 Activation during falling temperatures (for controlling a heating unit)
1. The default factory setting is for the thermostat

to activate when the temperature falls. ﬂ R M O

2. The activation temperature is preset to

+5 °C. The arrows [A] and [ V] can be —
used to change the activation temperature. =11 °c ,_
3. When the ambient temperature falls below [y | _‘

the set activation temperature 8 (3)
is displayed, the green indicator lamp (1)
shines and the socket on the thermostat is active for as long as the ambient
temperature is below the activation temperature.

4. Aslong as the ambient temperature is higher than the set activation temperature the red
indicator lamp on the plug-in thermostat will shine and its socket will be deactivated.

Note! If the indicator lamp is not on: Press [M] to switch the plug-in thermostat on.

4.2 Activation during rising temperatures (for controlling a cooling unit)

1. Press [M] and [A] simultaneously for 3 seconds
to change the function of the plug-in thermostat ﬂ R M o %
so that it activates when the temperature is
rising, % (4) appears on the display.
2. Press [(h] to switch the plug-in thermostat on - ° °f
and then use the arrow button [A] to set your o _ _'

desired activation temperature (+5 °C is preset).

3. When the set activation temperature has been reached, it will take 3 minutes
before the plug-in thermostat activates at which time % (4) is displayed, the green
indicator lamp (1) comes on and the socket on the thermostat is active for as long
as the ambient temperature is higher than the set activation temperature.

4. As long as the ambient temperature is lower than the set activation temperature
the red indicator lamp on the plug-in thermostat will shine and its socket will be
deactivated.

Note! If the indicator lamp is not on: Press [M] to switch the plug-in thermostat on.



4.3 Changing the function

1. Plug the thermostat into a wall socket.
2. Hold [] and then press [A] for 3 seconds several times to change to the desired
function:

e Activation during falling temperatures (frost guard). 6 (3) is shown on the display.
e Activation during rising temperatures (heat guard). ¥ (4) is shown on the display.

Note! If the indicator lamp is not on: Press [M] to switch the plug-in thermostat on.

4.4 Changing the activation temperature

Use the arrow buttons [A] and [ V] to set the desired activation temperature.
The activation temperature can be set from +5 °C to +30 °C.

5. Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

6. Troubleshooting

“LO” appears on the display | Plug the thermostat into a wall socket and let it

when the battery is low and | recharge for at least 10 hours. The battery should be
needs to be recharged. continuously connected to a power point to give it an
optimal working life. The rechargeable battery is
built-in and not replaceable.

Nothing is shown on Plug the thermostat into a wall socket and let it

the display . recharge for at least 10 hours.

The temperature is not Press [Reset] (6) to reset the default factory settings
shown on the display. (frost guard with activation temperature +5 °C).

The indicator lamp is not on. | The plug-in thermostat is not switched on;
press [(M] to switch it on.

7. Specifications

Measuring range 5-30 °C

Accuracy +1°C

Voltage 230 V AC, 50/60 Hz
Max power 3680 W (16 A)
Current draw 21 mA

Additional information Intended for indoor use. Safety shuttered and earthed.



Temperaturvakt

Art. nr 18-2168 Modell TH810T-UK

36-1181 TH810T

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

1.
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Beskrivning

Temperaturvakten ar avsedd for att anvandas inomhus som frostvakt (férhindra
skador pa grund av frysning) eller for att styra klimatanlaggning for att forhindra att
temperaturen blir f6r hog.

Enkel anvandning - fabriksinstalld som frostvakt med aktiveringstemperatur +5 °C.
Programmering behdvs endast om temperaturvakten ska styra kylanlaggning eller
om du vill ha en annan bryttemperatur.

Maxeffekt 3680 W (16 A).

Enkelt att &ndra funktion och aktiveringstemperatur.

Matomrade 5-30 °C.

Kontrollampa som visar temperaturvaktens funktion:
e |yser inte: Temperaturvakten ar av-

stangd med strombrytaren. A4
e Lyser rott: Temperaturen har inte natt in- 0

stallt brytvarde och uttaget &r franslaget. \
e Lyser gront: Temperaturen har natt in- JRME &

stéllt brytvarde och uttaget ar tillslaget. o I °C
Aktuell temperatur (23,8 °C pa bilden). ®__E| o448 I

6 visas* om temperaturvakten ar installd

O_
for tillslag vid sjunkande temperatur ‘ ’ 07
(frostvakt).

# visas* om temperaturvakten
ar instéalld for tillslag vid stigande ©) ®)
temperatur (varmevakt).

Installt brytvarde for temperatur visas (+5 °C ar forinstéllt fran fabriken).
[Reset] Tryck in for att aterstélla till fabriksinstaliningarna.

[ V] Séank bryttemperaturen.

[A] HOj bryttemperaturen.

. [®] Strombrytare: Aktivera/stang av temperaturvakten.

Q@O

*Obs! Symbolen visas endast nar temperaturvakten har nétt installd aktiveringstempe-
ratur eller om du sténger av temperaturvakten med strombrytaren [B] (kom ihag att sla
pé temperaturvakten igen).



2. Anvandningsexempel

Situation: Temperaturvakten ska anvandas som frostvakt och sla till ett varmeelement

i lokalen nar temperaturen sjunker under +5 °C.

1. Anslut temperaturvakten till ett eluttag.

2. Anslut varmeelementets stickpropp till temperaturvakten, se till att elementets
strémbrytare ar tillslagen i lage 1, ON etc.

3. Temperaturvaktens display visar aktuell temperatur i °C och férinstélld
bryttemperatur (+5 °C). Temperaturvakten kommer nu att styra varmeelementets
till-/franslag.

e S4&lange som temperaturen &r normal

lyser kontrollampan (1) rétt och ﬂ R M o

varmeelementet ar inte tillslaget.

e Om temperaturen i lokalen sjunker till P
+5 °C kommer temperaturvakten att =i ° ,_ -
sl& till varmeelementet. [ | —'

e 4 (3) visas pé displayen och kontroll-
lampan (1) lyser gront sé lange som
varmeelementet ar tillslaget.

3. Funktion

e Temperaturvakten ar avsedd for att anvandas inomhus for att styra till-/franslag av
apparater vid stigande/sjunkande temperatur.

e Vid leverans ar den installd for att sla till ansluten apparat nér temperaturen har
sjunkit till +5 °C (frostvakt). Om du énskar annan bryttemperatur (eller anvandning
for att aktivera kylanlaggning) maste instaliningen &ndras.

e Tryck pa pilarna [A] och [ V] samtidigt for att vaxla mellan visning i °C eller °F,

Kontrollampan visar status

e Lyser inte: Temperaturvakten ar avstangd med strémbrytaren.
e Lyser rott: Temperaturen har inte natt instéllt brytvarde och uttaget ar franslaget.
e Lyser gront: Temperaturen har natt installt brytvarde och uttaget ar tillslaget.

Funktion vid anvédndning som frostvakt

Om tillslagstemperaturen &r instélld pa +5 °C och temperaturen sjunker, kommer
temperaturvakten att aktiveras nér rumstemperaturen har sjunkit och varit lagre an
+5 °C i minst 10 sekunder (temperaturen kommer eventuellt att hinna sjunka &nnu
lagre innan tillslag sker).

Temperaturvakten kommer att vara aktiverad tills temperaturen har stigit en grad
fran tillslaget och har varit s& i minst 10 sekunder. Detta innebér att visningen av
rumstemperaturen inte helt sakert nar upp till det installda brytvardet.

Obs! Métningen har en inbyggd tréghet for att kompensera fér normala variationer
i temperaturen nér dorrar och fonster dppnas etc. Det kan ta 1-3 minuter innan
temperaturvakten reagerar for en andring.



Obs!

Du som anvandare har sjalv ansvaret for att inget fryser sénder.

Ténk pé att temperaturvakten inte skyddar vid strémavbrott eller om en sakring har gatt.
Varmebehovet for att skydda mot frysning beror pa méanga olika faktorer som
lokalens storlek, yttertemperatur etc.

Kontrollera ofta temperaturvaktens funktion och lokalens temperatur.
Temperaturvaktens funktion beror pd var den placeras: hdgt/lagt, placering i lokalen etc.

4. Instéllningar

4.1 Tillslag vid sjunkande temperatur (styrning av varmare)

1.

2.

4.

Fabriksinstaliningen anger tillslag vid

sjunkande temperatur. ﬂ RM 0

Aktiveringstemperaturen &r forinstalld till

+5 °C. Anvand pilarna [A] och [ V] for att p—
andra till en annan aktiveringstemperatur. =11 °c ,_ -
N&r den instéllda temperaturen har [y | _‘

understigits visas 6 (3) pa displayen,
kontrollampan (1) lyser grént och uttaget
ar tillslaget sa lange som temperaturen &r lagre &n den instéllda bryttemperaturen.
I normallaget, dér temperaturen ar hdgre &n den instéllda aktiveringstemperaturen
lyser kontrollampan rétt och uttaget &r franslaget.

Obs! Om inte kontrollampan lyser: Tryck pa [(V] for att sl& pa temperaturvakten.

4.2 Tillslag vid stigande temperatur (styrning av kylutrustning)

1.

2.

4.

Tryck pé [] och [A] samtidigt i 3 sekunder for att véxia til tillslag vid stigande temperatur,
pa displayen visas # (4).

Tryck pé [(M] for att sla pé& temperaturvakten ﬂ RM 6 *

och anvand pilen [A] for att &ndra till

onskad brytpunkt (+5 °C &r férinstallt). -—) e O
Nér den instéllda temperaturen har =1 (I °C _‘ _ t
uppnatts tar det ca 3 minuter innan . '_ _‘

temperaturvakten slér till, da visas % (4)
pa displayen, kontrollampan (1) lyser gront och uttaget ér tillslaget sa lange som
temperaturen ar hogre an den instéllda.

| normallaget, dar temperaturen ar lagre an den instéllda aktiveringstemperaturen
lyser kontrollampan rétt och uttaget &r franslaget.

Obs! Om inte kontrollampan lyser: Tryck pa [] for att sla pa temperaturvakten.



4.3 Vaxla funktion

1. Anslut temperaturvakten till ett eluttag.
2. Hallin [M och tryck sedan [A] i ca 3 sekunder flera ganger for att vaxia till
onskad funktion:

¢ Tillslag vid sjunkande temperatur (frostvakt). P& displayen visas 6 (3).
¢ Tillslag vid stigande temperatur (varmevakt). P4 displayen visas % (4).

Obs! Om inte kontrollampan lyser: Tryck pa [M] for att sla pa temperaturvakten.

4.4 Andra bryttemperatur

Anvand pilarna [A] och [ V] for att stélla in 6nskad brytpunkt. Temperaturen gér att
stalla in fran 5 till 30 °C.

5. Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

6. Felsdkning

"LO” visas pa displayen nar | Anslut temperaturvakten till ett véagguttag i minst
batteriet borjar bli urladdat. 10 timmar for uppladdning. For bésta livslangd péa
batteriet bor temperaturvakten vara kontinuerligt
ansluten till ett vagguttag. Batteriet &r inbyggt,
uppladdningsbart och ar inte utbytbart.

Inget visas pa displayen. Anslut temperaturvakten till ett vagguttag i minst

10 timmar for uppladdning.
Temperaturen visas inte Tryck in [Reset] (6) for att aterstilla till fabriksinstall-
pa displayen. ningar (frostvakt med aktiveringstemperatur + 5 °C).
Kontrollampan lyser inte. Temperaturvakten &r avstangd, tryck pé [h] for att

sla pa temperaturvakten.

7. Specifikationer

Matomrade 5-30 °C

Noggrannhet +1°C

Spanning 230 V AC, 50/60 Hz

Maxeffekt 3680 W (16 A)

Egenférbrukning 21 mA

(")vrigt Avsedd for inomhusbruk. Petsaker, jordat utférande.
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Temperaturvakt

Art. nr. 18-2168 Modell TH810T-UK

36-1181 TH810T

Les brukerveiledningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. (Se opplys-
ninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

1.

© 0N

Beskrivelse

Temperaturvakten er beregnet til innenders bruk som forstvakt (for f.eks. & hindre
skader som felge av kuldegrader/frost) eller til styring av klimaanlegg (hindre at
temperaturen stiger for mye).

Enkel i bruk — fabrikkinnstilt som frostvakt med aktiveringstemperatur pa +5 °C.
Hvis den skal brukes som temperaturvakt for kjoleanlegg eller man gnsker en annen
aktiveringstemperatur ma den omprogrammeres.

Maks effekt 3 680 W (16 A).

Funksjoner og aktiveringstemperaturer endres med enkle grep.

Méaleomrade 5-30 °C.

. Kontrollampe som viser temperaturvaktens funksjon:

e | yser ikke: Temperaturvakten er avstengt 32
med strembryteren.

e |yser rodt: Temperaturen har ikke nddd (2 \
innstilt bryteverdi og uttaket er avstengt. JRMS 2

e Lyser gront: Temperaturen har nadd — o
innstilt bryteverdi og uttaket er pé. @—El 38 5 °F

Aktuell temperatur (23,8 °C pa bildet). = o—

6 Symbolet vises* hvis temperaturvakten

er innstilt for tilslag ved synkende ‘ ’ 07

temperatur (frostvakt).

# Symbolet vises* hvis

temperaturvakten er innstilt for tilslag ved (9 (®)

okende temperatur (varmevakt).

Forhandsinnstilt brytningsverdi for temperatur vises (forhdndsinnstilling fra fabrikken

er +5 °C).

[Reset] Trykk inn for & stille tilbake til fabrikkinnstillingene.

[ V] Senk brytetemperaturen.

[A] Hev brytetemperaturen.

. [®] Strembryter: Aktivere/skru av temperaturvakten.

Q@O

*Obs' Symbolene vises kun nér temperaturvakten har nadd den innstilte aktiverings-
temperaturen eller hvis man stenger temperaturvakten med strembryteren [()].
Ikke glem & skru pa temperaturvakten igjen!
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2. Bruk

Forutsetning: Temperaturvakten skal brukes som frostvakt og kobles til en varmeovn

i lokalet nar temperaturen synker til under +5 °C.

1. Temperaturvakten kobles til et stramuttak.

2. Stopselet til varmeovnen kobles til temperaturvakten. Pase at ovnens strembryter
er stilt pa ON.

3. Temperaturvaktens display viser den aktuelle temperaturen i °C og forhandsinnstilt
brytetemperatur (+5 °C). Temperaturvakten vil nd styre varmeovnens til- og fraslag.

e 34 lenge temperaturen er normal vil

kontrollampen lyse redt og varme- ﬂ RM o

ovnen vil ikke vasre paskrudd.

e Huvis temperaturen i lokalet faller til P
+5 °C vil temperaturvakten skru pa =1 °c ,_ L
varmeovnen. [ | '

L\

e Y vises i displayet og kontrollampen
lyser grent sa lenge varmeelementet er
aktivert.

3. Funksjon

e Temperaturvakten er beregnet for innenders bruk til styring av til-/fraslag av
apparater ved stigende/synkende temperatur.

e \ed levering er den innstilt for & aktivere tilkoblet apparat nér temperaturen har sunket
til +5 °C (frostvakt). Hvis annen brytetemperatur er enskelig ma innstilingen endres.

e Trykk pa pilene [A] og [ V] samtidig for & skifte mellom visning i °C eller °F.

Kontrollampen viser status

e |yser ikke: Temperaturvakten er avstengt med strembryteren.
e Lyser redt: Temperaturen har ikke nadd innstilt bryteverdi og uttaket er avstengt.
e Lyser gront: Temperaturen har nadd innstilt bryteverdi og uttaket er pa.

Funksjon ved bruk som frostvakt

Hvis tilslagstemperaturen er innstilt pa +5 °C og temperaturen synker, vil temperaturvakten
aktiveres nér romtemperaturen har falt og blitt lavere enn +5 °C i minst 10 sekunder.
Temperaturen vil synke enna litt lavere for tilslaget skjer.

Temperaturvakten vil vaere aktivert til temperaturen har steget til én grad over tilslaget og
har veert der i minst 10 sekunder. Dette innebaerer at visningen av romtemperaturen ikke
nadvendigvis nér opp til den innstilte brytningsverdien.

Obs!

Malingen har en innebygd treghet for & kompensere for normale variasjoner i tempera-
turen nar darer, vinduer etc. dpnes. Det kan ta 1 til 3 minutter for temperaturvakten
reagerer pa en endring.

12



Obs!

Det er du, som bruker, som har ansvar for at det som skal frostovervakes ikke fryser.
Husk at temperaturvakten ikke fungerer ved strembrudd eller nar sikringen gér.
Varmebehovet for & beskytte mot frost er avhengig av mange faktorer som
lokalets storrelse, utetemperatur etc.

Kontroller temperaturvaktens funksjoner med jevne mellomrom.

Felg ogséd med p& rommets temperatur.

Temperaturvaktens funksjon er avhengig av hvor den plasseres:

Hoyt eller lavt, plassering i rommet etc.

4. Innstillinger

4.1 Tilslag ved synkende temperatur

1.

2.

4.

Fabrikkinnstillingen er for tilslag ved

synkende temperatur. ﬂ RM 6

Aktiveringstemperaturen er forhdndsinnstilt

pé +5 °C. Bruk pilene [A] og [ V] for & - Or
endre til en annen aktiveringstemperatur. =11 °c ,_ -
Nar den innstilte temperaturen er nadd [y | _’

vises 0 i displayet, kontrollampen lyser
gront og uttaket er slatt pa sé lenge
temperaturen er lavere enn den innstilte brytetemperaturen.

I normalleiet, nar temperaturen er hayere enn den innstilte aktiveringstemperaturen,
lyser kontrollampen redt og uttaket er avstengt.

Obs! Hvis kontrollampen ikke lyser: Trykk pa [(h] for & sla pa temperaturvakten.

4.2 Tilslag ved stigende temperatur

1.

4.

Trykk pa [(h] og [A] samtidig i 3 sekunder for

a skifte til tilslag ved stigende temperatur, ﬂ R M O %
pa displayet vil né& % (4) vises.

Trykk pa [(M] for & sla pa temperaturvakten -—) e O
og bruke pilen [A] for & endre til ansket - °f _‘ ,_ -
brytepunkt (+5 °C er den forhandsinnstilte | I R '_ _'
temperaturen).

Nér den innstilte temperaturen er oppnédd tar det ca. 3 minutter for
temperaturvakten slér til. Da vises % (4) pa displayet. Kontrollampen lyser grent og
uttaket er aktivert s& lenge temperaturen er hoyere enn den innstilte.

I normalleiet, nér temperaturen er lavere enn den innstilte aktiveringstemperaturen,
lyser kontrollampen redt og uttaket er avstengt.

Obs! Hvis kontrollampen ikke lyser: Trykk pa [(D] for & sla pa temperaturvaken.
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4.3 Skifte funksjon

1. Temperaturvakten kobles til et stramuttak.
2. Hold [M] inne og trykk deretter p& [A] i ca. 3 sekunder, flere ganger for & skifte til
onsket funksjon:

¢ Tilslag ved synkende temperatur (frostvakt). P& displayet vises 6 (3).
¢ Tilslag ved stigende temperatur (varmevakt). Pa displayet vises % (4).

Obs! Hvis kontrollampen ikke lyser: Trykk pa (V] for & sla pa temperaturvaken.

4.4 Endre brytetemperatur

Bruk pilene [A] og [ V] for & stille inn ansket brytepunkt. Temperaturen kan stilles inn
pa fra 5 til 30 °C.

5. Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

6. Feilsgking

"LO” vises i displayet nar Temperaturvakten kobles til et vegguttak i minst
batteriet begynner & bli 10 timer, for lading. For lengst mulige levetid pa
utladet. batteriet bor temperaturvakten veere kontinuerlig

koblet til et vegguttak. Batteriet er innebygd, ladbart
0g ikke utskiftbart.

Displayet viser ingenting. Temperaturvakten kobles til et vegguttak i minst
10 timer, for lading.

Temperaturen vises ikke Trykk pa [Reset] (6) for & ga tilbake til fabrikk-
i displayet. innstillingene, som er frostvakt med
aktiveringstemperatur pa +5 °C.

Kontrollampen lyser ikke. Temperaturvakten er avstengt, trykk pa [b] for & sla
péa temperaturvaken.

7. Spesifikasjoner

Maleomrade 5-30 °C

Noyaktighet +1°C

Spenning 230 V AC, 50/60 Hz

Maks effekt 3680W, 16 A

Eget forbruk 21 mA

Ovrig Beregnet for innendors bruk. Pirkesikker og jordet utforelse.
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Lampotilavahti

Tuotenro 18-2168 Malli TH810T-UK
36-1181 TH810T

Lue kéyttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

1. Kuvaus

e | ampdtilavahti on tarkoitettu sisétiloihin pakkasvahdiksi (ehkéisemaan jaatymisesta
aiheutuvia vahinkoja) tai ohjaamaan iimastointilaitetta, jotta Iampdétila ei nouse liian
korkeaksi.

e Helppokayttdinen — tehdasasetuksena on pakkasvahtitoiminto, jonka aktivoitumis-
lampdtila on +5 °C. Lampdtilavahti vaatii ohjelmointia vain, jos sen halutaan ohjaavan
jadhdytyslaitetta tai jos asetettua lampdtilan raja-arvoa halutaan muuttaa.

e Maksimiteho 3680 W (16 A).

e Helppo toiminnon ja aktivoitumislampdtilan vaihtaminen.

e Mittausalue 5-30 °C.

1. Merkkivalo kertoo lampdétilavahdin tilan:

e FEivaloa: Lampdétilavahti on sammutettu 3)4
virtakytkimesta.

e Punainen valo: Lampdtila ei ole saavut- 2 \
tanut agetettua raja-arvoa, pistorasiaan JRMb %

ei tule virtaa. —
e Vihred valo: L&mpotila on saavuttanut @—El 3B '_-, -
asetetun raja-arvon, pistorasiaan tulee

G_
virtaa.
2. Lampotia tals hetkelld (kuvassa 23,8 °C). ‘ A 07
®

Q@O

3. 6 Symboli imestyy* naytolle, jos
lampaotilavahti on asetettu kytkeytymaan
paalle lampotilan laskiessa (pakkasvahti). (@

# Symboli iimestyy* naytolle, jos

lampaotilavahti on asetettu kytkeytymaan péaalle I1ampétilan noustessa (lampdvahti).
Asetettu lampdétilan raja-arvo (tehdasasetus on +5 °C).

[Reset] Tehdasasetusten palautus.

[ V] Lampdtilan raja-arvon laskeminen.

[A] L&mpdtilan raja-arvon nostaminen.

. [®] Virtakytkin: Lampétilavahti péélle/pois paalta.

*Huom.! Symboli ndkyy vain silloin, kun ldampétilavahti on saavuttanut asetetun aktivoi-

tumislampatilan tai jos sammutat lampaotilavahdin virtakytkimesta [(O] (muista kytkea
lampdtilavahti takaisin paalle!).

»

© 0N O
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2. Kayttdéesimerkki

Edellytys: Lampdtilavahtia kaytetdan pakkasvahtina k&ynnistamaan tilassa oleva

l[ammityslaite lampétilan laskiessa alle +5 °C:n.

1. Liita lampdotilavahti pistorasiaan.

2. Liita lammityslaitteen pistoke lampdtilavahtiin. Varmista, etta lammityslaite on
kytketty paalle (virtakytkin asennossa 1, ON tms.).

3. Lampdtilavahdin naytolla nakyy senhetkinen lampdtila asteissa (°C) ja esiasetetun
lampdtilan raja-arvo (+5 °C). Lampdétilavahti ohjaa nyt lammityslaitetta
sammuttamalla sen ja kytkemalla sen paalle.
e [ &mpdtilan pysyessa normaalina

merkkivalo (1) palaa punaisena ja ﬂ RM o

lammityslaite on pois paalta.

e Jos lampdtila laskee +5 °C:een, lampo- -— O
tilavahti kdynnistaa lammityslaitteen. -1 of ,_ L
e Naytolla nakyy 8 (3) ja merkkivalo (1) | —'

palaa vinredna niin kauan, kun
lammityslaite on paalla.

3. Kayttd

e | dmpdtilavahti on tarkoitettu sisétiloissa laitteiden paalle/pois paalta kytkemiseen
l&mpdtilan noustessa/laskiessa.

e Tehdasasetuksena lampdtilavahti on asetettu kytkemaan liitetty laite p&alle
lampaotilan laskiessa +5 °C:een (pakkasvahti). Jos haluat vaihtaa raja-arvoa
(tai aktivoida jadhdytyslaitteen), asetusta on muutettava.

e Valitse °C- tai °F-ndyttd painamalla painikkeita [A] ja [ V] samanaikaisesti.

Merkkivalo nayttaa tilan

e FEivaloa: Lampdtilavahti on sammutettu virtakytkimesta.
e Punainen valo: Lampdtila ei ole saavuttanut asetettua raja-arvoa, pistorasiaan ei tule virtaa.
e \ihred valo: Lampdtila on saavuttanut asetetun raja-arvon, pistorasiaan tulee virtaa.

Kaytté pakkasvahtina

Jos raja-arvoksi on asetettu +5 °C ja lampdtila laskee, lampdétilavahti aktivoituu
huoneen lampatilan laskettua alle +5 °C:een vahintdan 10 sekunniksi ({&mpdtila voi
laskea vield alemmas, ennen kuin laite kytkeytyy péalle).

Lampdtilavahti on aktivoituna siihen asti, kunnes lampdétila on noussut 1 asteen paélle
kytkeytymisesté ja pysynyt samalla tasolla vahintadn 10 sekunnin ajan.
Taman vuoksi huonelampdtilan nayttod ei valttamatta saavuta asetettua raja-arvoa.

Huom.! Mittaus tapahtuu hitaasti, mikd kompensoi lampd&tilan normaaleja muutoksia
esimerkiksi ovia tai ikkunoita avattaessa. Lampdétilavahdin reagoiminen muutokseen voi
kestaa 1-3 minuuttia.



Huom.!

Laitteen kayttgjalla on vastuu siitg, ettei mikaan laite mene rikki pakkasen vuoksi.
Huomaa, ettei lampdtilavahti suojaa séhkokatkoksen sattuessa tai sulakkeen palaessa.
Jaatymiselta ehkaisevaan lammontarpeeseen vaikuttavat useat tekijat, kuten tilan
koko ja ulkolampatila.

Tarkista lampdtilavahdin toiminta ja tilan 1ampaétila usein.

Lampétilavahdin toimintaan vaikuttaa sen sijainti, esimerkiksi korkealla/matalalla.

4. Asetukset

4.1 Kaynnistys lampétilan laskiessa (ohjaa lammityslaitetta)

1.

2.

4.

Tehdasasetuksena on kdynnistyminen
lampaotilan laskiessa. ﬂ SET
Aktivoitumislampatila on asetettu +5 °C:een. RM 0 -

Muuta lampdtilan raja-arvoa painikkeilla

[Alja[V]. = i—°c L.t
Kun asetettu lampétila alittuu, naytolle [y | _‘

iimestyy 8 (), merkkivalo (1) palaa
vihre&né ja pistorasiaan tulee virtaa niin
kauan kuin lampétila on asetettua raja-arvoa matalampi.

Normaalitilassa lampdtilan ollessa asetettua raja-arvoa korkeampi merkkivalo palaa
punaisena ja pistorasiaan ei tule virtaa.

Huom.! Jos merkkivalo ei pala, kytke lampdotilavahti paalle painamalla [].

4.2 Kaynnistys lampétilan noustessa (ohjaa jadhdytyslaitetta)

1.

4.

Vaihda lampétilavahti kaynnistymaan
[ampdtilan noustessa painamalla ﬂ SET
samanaikaisesti [(] ja [A] 3 sekunnin ajan. RM 6 * -

Naytolle iimestyy lumihiutale 5 (4).

-w) eaw Q-
Kéaynnista lampdtilavahti painamalla [(h)] =1 (i ° _‘ '_ L
ja muuta lampétilan raja-arvoa (tehdas- [ | l_ _‘

asetuksena +5 °C) nuolipainikkeella [A].

Kun asetettu lampdtila saavutetaan, lampdtilavahti kaynnistyy noin 3 minuutin
kuluessa, jolloin naytolle iimestyy # (4), merkkivalo (1) palaa vinreana ja pistorasiaan
tulee virtaa niin kauan kuin Iampdétila on asetettua raja-arvoa korkeampi.
Normaalitilassa lampdtilan ollessa asetettua raja-arvoa matalampi merkkivalo palaa
punaisena ja pistorasiaan ei tule virtaa.

Huom.! Jos merkkivalo ei pala, kytke lampétilavahti paélle painamalla [M).
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4.3 Toiminnon vaihtaminen

1. Liita lampdtilavahti pistorasiaan.
2. Vaihda haluamaasi toimintoon pitamalla painiketta [(b] pohjassa ja painamalla
samalla [A] noin 3 sekuntia useita kertoja:

e Kaynnistys lampotilan laskiessa (pakkasvahti). Naytolla 6 (3).

e Kaynnistys lampotilan noustessa (lampovahti). Naytolla # (4).
Huom.! Jos merkkivalo ei pala, kytke lampdtilavahti paélle painamalla [(V].
4.4 Lampétilan raja-arvon muuttaminen

Aseta haluamasi raja-arvo painikkeilla [A] ja [ ¥]. Lampdtilan raja-arvoksi voi
asettaa 5-30 °C.

5. Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Tarkempia kierratysohjeita
saat kuntasi jateneuvonnasta.

6. Vianetsinta

Naytolla on merkinta "LO”, Liita lampdtilavahti pistorasiaan lataukseen vahintaan
kun akku alkaa olla tyhjé. 10 tunniksi. Jotta akku kestéisi pitk&an, lampdtilavahdin
tulee olla jatkuvasti litettyna pistorasiaan. Akku on
kiinted, sita ei voi vaihtaa.

Naytolla ei nday mitéaan. Liita lampdtilavahti pistorasiaan lataukseen vahintéan
10 tunniksi.
Lampdtila ei nay naytolla. Palauta tehdasasetukset (pakkasvahti, lampdtilan

raja-arvo +5 °C) painamalla [Reset] (6).

Merkkivalo ei pala. Lampétilavahti on pois paalta. Kytke lampdtilavahti
péélle painamalla [M].

7. Tekniset tiedot

Mittausalue 5-30 °C

Tarkkuus +1°C

Jannite 230V AC, 50/60 Hz

Maksimiteho 3680 W (16 W)

Oma virrankaytté6 21 mA

Muuta Sisakayttdon, lapsiturvallinen, maadoitettu
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